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ANNEX

ANEXO

do
REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
gue altera o Regulamento (UE) 2023/2124 do Parlamento Europeu e do Conselho, de

4 de outubro de 2023, relativo a determinadas disposic¢des aplicaveis a pesca na zona do
Acordo da Comissédo Geral das Pescas do Mediterraneo (CGPM)
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ANEXO
1) Os anexos VII, VIl e XI passam a ter a seguinte redacao:

«ANEXO VII
FICHA DE INFORMACAOQO SOBRE AVISTAMENTOS

FICHA DE INFORMAGAO SOBRE AVISTAMENTOS

1. Data do avistamento: Hora Dia Més Ano

2. Posicéo do navio avistado:
Latitude Longitude

3. Nome do navio avistado:

4. Estado de pavilhdo:

5. Porto (e pais) de registo:

6. Tipo de navio:

7. Indicativo de chamada radio internacional:

8. NUmero de registo:

9. NUumero no ficheiro da frota da CGPM:

10. NUmero OMI:

11. Comprimento de fora a fora e arqueagéo bruta estimados:

12. Descricdo das artes de pesca (se aplicavel):
Tipo: Quantidade estimada (unidades)

13. Nacionalidade do capitdo: do oficial: da tripulagéo:

14. Situacgdo do navio (verificar):
[ ] Pesca [ 1A navegar [ ] Deriva
[ ] Abastecimento [ ] Transbordo [ ] Outra (especificar)

15. Tipo de atividades do navio avistado (descrever):

16. Descricdo do navio e das artes de pesca identificadas:

17. Outras informac®es pertinentes:
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18. Lista dos documentos anexados (como fotografias, etc.):

19. As informacGes acima referidas foram recolhidas por:
Nome: Titulo:

Meios de avistamento (incluindo nome e posi¢ao do navio/aeronave, se for o caso):

Data: (dia) (més) (ano) Assinatura:
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ANEXO V111
DADOS A INCLUIR NA LISTA DE NAVIOS

A lista referida nos artigos 15.°, 24.° [That article doesn’t provide for a list. To be checked,
for all articles referred to.], 34.%, 47.°, 61.°, 70.°, 74.°, 75.°-C, 78.°, 96.>-C e 116.° contém,

para cada navio, as seguintes informagdes:

Nome do navio (navio autorizado ou navio autorizado utilizado para a pesca)
Numero de registo do navio (codigo atribuido pelos Estados-Membros)

NUmero de registo da CGPM (codigo ISO alfa-3 do pais +9 algarismos, por exemplo,
xxx000000001)

Porto de registo (nome completo do porto)
Nome anterior (se aplicavel)
Pavilhdo anterior (se aplicavel)

Dados relativos a um apagamento anterior de outros registos (se for caso disso);
indicativo de chamada radio internacional (se for caso disso)

VMS (indicar S/N)

Tipo de navio, comprimento de fora a fora (LOA), arqueacdo bruta (GT) e/ou
tonelagem de arqueacéo bruta (TAB) e poténcia do motor expressa em kW

Equipamento de seguranca e protecdo para acolher observadores a bordo (indicar
S/IN) (se aplicavel)

Principais espécies-alvo
Nome e endere¢o dos proprietarios e dos operadores

Principais artes de pesca, segmento da frota e unidade operacional, identificados no
quadro de referéncia de recolha de dados (se aplicavel)

Periodo em que a pesca sazonal € autorizada: de DD/MM/AAAA a DD/MM/AAAA
e arte de pesca em causa (se aplicavel)

Zona em que a pesca é autorizada (SZG e/ou retangulos da quadricula estatistica da
CGPM (se aplicavel)

Participacdo em programas de investigacdo conduzidos por instituicdes cientificas
nacionais/internacionais (indicar S/N, com uma descricao) (se aplicavel)

Numero de dias de pesca que foram utilizados por cada navio no ano anterior e
numero maximo de dias de pesca passiveis de ser utilizados por cada navio, por ano
e por arte de pesca (se aplicavel)

Porto designado

Espécies-alvo (se aplicavel)
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ANEXO Xl

COORDENADAS GEOGRAFICAS DAS ZONAS DE RESTRICAO DAPESCAE
DAS ZONAS TAMPAO

A. Zona de restri¢do da pesca no golfo do Le&o

Zona de restricdo da pesca na parte oriental do golfo do Ledo, delimitada pelas linhas que

unem as seguintes coordenadas geograficas respetivas:
Zona (1):

—43°00° N, 4°49,35’ E

—43°00° N, 4°53,7’ E

— 42°55,896° N, 4°53,7" E

— 42°55,896° N, 4°49,35’ E

Zona (2):

—42°40'N, 4°20'E

—42°40'N, 5° 00" E

—43°00'N, 4°20'E

—43°00"N, 5° 00" E.

B. Zonas de restricdo da pesca no estreito da Sicilia
1) Zona de restricdo da pesca "Leste do Banco Aventura”, delimitada pelas linhas que unem

as seguintes coordenadas geograficas:

— 37°23,850"N, 12°30,072' E
— 37°23,884' N, 12°48,282' E
—37°11,567" N, 12°48,305' E
—37°11,532' N, 12° 30,095' E
2)  Zona de restricdo da pesca "Oeste da Bacia de Gela”, delimitada pelas linhas que

unem as seguintes coordenadas geograficas:

—37°12,040'N, 13° 17,925 E
—37°12,047"N, 13°36,170" E
—36°59,725'N, 13°36,175'E
—36°59,717"N, 13° 17,930 E
3) Zona de restricdo da pesca "Banco do Leste de Malta”, delimitada pelas linhas que

unem as seguintes coordenadas geograficas:

—36° 12,621' N, 15° 13,338'E
—36° 12,621' N, 15° 26,062 ' E
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— 35°59,344" N, 15° 26,062' E
— 35°59,344' N, 15° 13,338' E.
C. Zonas tampao no estreito da Sicilia

1) Zona tampao em torno da zona de restricdo da pesca "Leste do Banco Aventura”,

delimitada pelas linhas que unem as seguintes coordenadas geograficas:

— 37°24,849' N, 12° 28,814' E
— 37°24,888' N, 12°49,536' E
— 37°10,567" N, 12°49,559' E
—37°10,528' N, 12° 28,845' E
2) Zona tampdo em torno da zona de restrigdo da pesca "Oeste da Bacia de Gela”,

delimitada pelas linhas que unem as seguintes coordenadas geogréficas:

—37°13,041'N, 13° 16,672' E
—37°13,049'N, 13°37,422'E
—36° 58,723'N, 13°37,424'E
—36° 58,715'N, 13° 16,682' E
3)  Zona tampdo em torno da zona de restrigio da pesca "Banco do Leste de Malta”,

delimitada pelas linhas que unem as seguintes coordenadas geograficas:

—36° 13,624' N, 15°12,102' E

—36° 13,624’ N, 15°27,298'E

— 35°58,342' N, 15° 27,294' E

— 35°58,342" N, 15° 12,106" E

D. Restri¢des da pesca na zona da fossa de Jabuka/Pomo no mar Adriatico
1) E delimitada pelas linhas que unem as seguintes coordenadas:

—43°32,044'N, 15°16,501'E
—43°05,452' N, 14° 58,658' E
—43°03,477' N, 14° 54 982" E
—42°50,450"N, 15°07,431'E
—42°55,618' N, 15°18,194'E
—43°17,436' N, 15°29,496' E
—43°24,758' N, 15°33,215'E
2) E delimitada pelas linhas que unem as seguintes coordenadas:
—43°03,477"' N, 14° 54,982" E
—42°49811"N, 14° 29,550" E
—42°35,205'N, 14° 59,611' E
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—42°49,668' N, 15° 05,802" E
—42°50,450'N, 15°07,431'E
3) E delimitada pelas linhas que unem as seguintes coordenadas:
—43°17,436' N, 15° 29,496' E
—43°24,758' N, 15° 33,215'E
—43°20,345'N, 15°47,012" E
—43° 18,150’ N, 15° 51,362' E
—43°13,984' N, 15° 55,232" E
—43°12,873'N, 15° 52,761' E
— 43°13,494' N, 15°40,040' E
E. Zona de restricdo da pesca em habitats sensiveis de profundidade
1) Zona de restricdo da pesca de profundidade "Recife de Lophelia ao largo de Capo

Santa Maria di Leuca”, delimitada pelas linhas que unem as seguintes coordenadas
geogréficas:

-39°27,72"N, 18° 10,74' E
-39°27,80"N, 18°26,68'E
-39°11,16'N, 18°32,58'E
-39°11,16'N, 18° 04,28'E;

2) Zona de restricdo da pesca de profundidade “Zona do Delta do Nilo: escoamentos frios
de hidrocarbonetos”, delimitada pelas linhas que unem as seguintes coordenadas
geograficas:

-31°30,00" N, 33°10,00" E
- 31° 30,00" N, 34° 00,00" E
-32°00,00" N, 34° 00,00" E
- 32°00,00" N, 33° 10,00 E;

3) Zona de restricdo da pesca de profundidade "Monte Submarino de Eratostenes”,
delimitada pelas linhas que unem as seguintes coordenadas geogréficas:

- 33°00,00" N, 32° 00,00 E
-33°00,00" N, 33°00,00" E
- 34° 00,00 N, 33°00,00" E
- 34° 00,00 N, 32° 00,00" E.»;
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2) Sao aditados os seguintes anexos XVII, XVIII, XIX, XX, XXI, XXII e XXIII:

<ANEXO XVII
ACOES ESPECIFICAS RELATIVAS AOS ELASMOBRANQUIOS, POR ESPECIE
Para os cacOes (Mustelus asterias, M. mustelus, M. punctulatus):

o avaliar, para todas as pescarias, incluindo a pesca dirigida a pequenos pelagicos com
arrastbes pelédgicos, as taxas de captura de cagBes a titulo acidental (capturas
acessorias) e enquanto espécie-alvo;

o avaliar as taxas de sobrevivéncia dos cacBes objeto de capturas acessorias nas
diferentes pescarias;

o identificar os habitats criticos de cacoes;

o encontrar solu¢bes no dominio da tecnologia da pesca para reduzir as capturas

acessorias e aumentar as taxas de sobrevivéncia apos a libertagéo;

o compilar todas as medidas de gestdo da pesca em vigor, incluindo medidas espaciais,
que possam afetar positivamente a conservacdo dos cacdes, se for o caso; e

o avaliar a procura prioritaria do mercado (interno, de exportacao, etc.), se for o caso.
Para o tubardo-raposo (Alopias vulpinus):

o avaliar, para todas as pescarias, as taxas de captura de tubardo-raposo a titulo
acidental (capturas acessorias) e enquanto espécie-alvo;

o avaliar as taxas de sobrevivéncia do tubardo-raposo objeto de capturas acessorias nas
diferentes pescarias;

o identificar os habitats criticos do tubardo-raposo;

o encontrar solu¢cbes no dominio da tecnologia da pesca para reduzir as capturas

acessorias e aumentar as taxas de sobrevivéncia apos a libertacéo;

o compilar todas as medidas de gestdo da pesca em vigor, incluindo medidas espaciais,
que possam afetar positivamente a conservagdo do tubardo-raposo, se for o caso; e

o avaliar a procura prioritaria do mercado (interno, de exportacao, etc.), se for o caso.
Para o tubardo-corre-costa (Carcharhinus plumbeus):

o avaliar, para todas as pescarias, as taxas de captura de tubardo-corre-costa a titulo
acidental (capturas acessorias) e enquanto espécie-alvo;

o avaliar as taxas de sobrevivéncia do tubardo-corre-costa objeto de capturas acessorias
nas diferentes pescarias;

o identificar os habitats criticos do tubardo-corre-costa;

o encontrar solu¢bes no dominio da tecnologia da pesca para reduzir as capturas
acessorias e aumentar as taxas de sobrevivéncia apos a libertacao;

o compilar todas as medidas de gestdo da pesca em vigor, incluindo medidas espaciais,
que possam afetar positivamente a conservacéo do tubardo-corre-costa, se for o caso;
e
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avaliar a procura prioritaria do mercado (interno, de exportacao, etc.), se for o caso.

Lixa-de-lei (Centrophorus granulosus):

avaliar, para todas as pescarias, as taxas de captura de lixa-de-lei a titulo acidental
(capturas acessorias) e enquanto espécie-alvo;

avaliar as taxas de sobrevivéncia da lixa-de-lei objeto de capturas acessorias nas
diferentes pescarias;

identificar os habitats criticos da lixa-de-lei;

encontrar solu¢cbes no dominio da tecnologia da pesca para reduzir as capturas
acessorias e aumentar as taxas de sobrevivéncia apos a libertacéo;

compilar todas as medidas de gestdo da pesca em vigor, incluindo medidas espaciais,
que possam afetar positivamente a conservacéo da lixa-de-lei, se for o caso; e

avaliar a procura prioritaria do mercado (interno, de exportacao, etc.), se for o caso.

Para o bico-doce (Heptranchias perlo):

avaliar, para todas as pescarias, as taxas de captura de bico-doce a titulo acidental
(capturas acessorias) e enquanto espécie-alvo;

avaliar as taxas de sobrevivéncia do bico-doce objeto de capturas acessorias nas
diferentes pescarias;

identificar habitats criticos de bico-doce;

encontrar solucdes no dominio da tecnologia da pesca para reduzir as capturas
acessorias e aumentar as taxas de sobrevivéncia apos a libertagéo;

compilar todas as medidas de gestdo da pesca em vigor, incluindo medidas espaciais,
que possam afetar positivamente a conservacao do bico-doce, se for o caso; e

avaliar a procura prioritaria do mercado (interno, de exportacao, etc.), se for o caso.

Para o galhudo-malhado (Squalus acanthias):

avaliar, para todas as pescarias, as taxas de captura de galhudo-malhado a titulo
acidental (capturas acessorias) e enquanto espécie-alvo;

avaliar as taxas de sobrevivéncia do galhudo-malhado objeto de capturas acessorias
nas diferentes pescarias;

identificar habitats criticos de galhudo-malhado;

encontrar solu¢bes no dominio da tecnologia da pesca para reduzir as capturas
acessorias e aumentar as taxas de sobrevivéncia apos a libertacao;

compilar todas as medidas de gestdo da pesca em vigor, incluindo medidas espaciais,
que possam afetar positivamente a conservagdo do galhudo-malhado, se for o caso; e

avaliar a procura prioritaria do mercado (interno, de exportacao, etc.), se for o caso.

Para a tintureira (Prionace glauca):

avaliar, para todas as pescarias, as taxas de captura de tintureira a titulo acidental
(capturas acessorias) e enquanto espécie-alvo;
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avaliar as taxas de sobrevivéncia da tintureira objeto de capturas acessérias nas
diferentes pescarias;

identificar os habitats criticos da tintureira;

encontrar solu¢cbes no dominio da tecnologia da pesca para reduzir as capturas
acessorias e aumentar as taxas de sobrevivéncia apos a libertacéo;

compilar todas as medidas de gestdo da pesca em vigor, incluindo medidas espaciais,
que possam afetar positivamente a conservacdo da tintureira, se for o caso; e

avaliar a procura prioritaria do mercado (interno, de exportacao, etc.), se for o caso.
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ANEXO XVIII
MEDIDAS DE ATENUACAO

As medidas de atenuacdo podem incluir os seguintes elementos, a adaptar em funcdo da
especificidade de cada pescaria:

Calar as artes de pesca a noite, de preferéncia (uma hora apds o pdr do sol e uma
hora antes do nascer do sol);

Utilizar uma arte de pesca modificada, com mais lastros. Relativamente aos navios, é
incentivado o desenvolvimento de configuracdes de artes que reduzam ao minimo 0s
riscos de interacdo das aves marinhas com as partes da rede, linhas e anzois que
constituam maior perigo para elas;

Utilizar uma arte modificada com pelo menos um cabo de galhardetes e galhardetes
coloridos. Os galhardetes de cor viva podem ser curtos ou longos, ou uma
combinacdo de ambos os tipos. Recomenda-se que o intervalo entre galhardetes ao
longo da extensdo aérea do cabo seja de 1 m para 0s curtos € 5 m para os longos.
Para os navios de pesca de comprimento de fora a fora inferior a 35 metros, o cabo
de galhardetes deve ser fixado a uma altura minima de 6 metros e ter uma extensdo
aérea de 75 metros, devendo os galhardetes atingir a superficie da agua a cada
5 metros ao longo dos primeiros 55 metros do cabo. Deve ser utilizado um
dispositivo rebocado adequado para arrastar, maximizar a extensdo aérea e manter o
cabo atrés do navio quando sopram ventos laterais;

Proibir a descarga de residuos de peixe e devolugbes durante a largada e a alagem
das artes de pesca. As redes e outros tipos de artes de pesca devem ser limpos antes
de serem colocados na &gua, a fim de remover qualquer elemento suscetivel de atrair
aves marinhas. Além disso, os navios devem adotar procedimentos de largagem e
alagem que reduzam ao minimo o tempo em que as artes de pesca permanecem a
superficie da dgua. Na medida do possivel, qualquer operacdo de manutencdo das
redes e outros tipos de artes ndo deve ser efetuada quando se encontram na agua;

Assegurar formacOes regulares para permitir a libertacdo adequada e segura dos
individuos capturados;

Realizar as operacdes de pesca de modo a que 0s anzois ou o0s cabos afundem o mais
rapidamente possivel, fora do alcance das aves marinhas, ap6s colocagdo na agua;

Utilizar um cabo de galhardetes durante a calagem da arte de pesca, para evitar que
as aves marinhas se aproximem dos estralhos ou dos cabos de arrasto;

Incentivar a utilizacdo de dispositivos de exclusdo de aves, para evitar que as aves
marinhas se alimentem do isco durante a alagem dos palangres;

Envidar todos os esforgos para garantir que as aves marinhas capturadas vivas
durante as operacdes de pesca sejam libertadas vivas e para que 0s anzoéis sejam
removidos de forma segura, se necessario, sem pér em perigo a sua vida.
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ANEXO XIX

LISTA DAS INFORMACOES PORMENORIZADAS SOBRE OS NAVIOS QUE

PESCAM NAS ZONAS DE RESTRICAO DA PESCA

A lista contém, para cada navio e para cada zona de restricdo da pesca, as seguintes

informacoes:

Nome do navio (em carateres latinos)

Numero de registo nacional: o codigo que representa o identificador oficial do navio,
tal como consta do ficheiro da frota nacional (cadeia alfanumérica)

NUmero de registo da CGPM (c6digo ISO alfa-3 do pais +9 algarismos, por exemplo,
xxx000000001)

Numero OMI ou nimero de marcagdo externa

Autoridade de registo: Nome da autoridade que emitiu o registo do navio
Nome da zona de restri¢do da pesca

Nome anterior (se aplicavel)

Pavilhdo anterior (se aplicavel)

Informacdes relativas a supressao de outros registos (se aplicavel)
Indicativo de chamada radio internacional (se aplicavel)

Tipo de navio, comprimento de fora a fora e arqueacao bruta (GT)
Principal arte utilizada para pescar na zona B da zona de restricdo da pesca
Espécies-alvo

Periodo sazonal em que a pesca na zona de restri¢do é autorizada: Periodo em que a
pesca na zona de restricdo é autorizada: de DD/MM/AAAA a DD/MM/AAAA e arte
de pesca em causa.

Numero de dias de pesca que podem ser utilizados por cada navio.

Numero de dias de pesca em que 0 navio operou na zona B da zona de restricdo da
pesca durante o ano.
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INFORMACOES A INCLUIR NA DECLARACAO DE TRANSBORDO DA CGPM

ANEXO XX

Elemento

Navio dador

Navio recetor

1. Nome do navio

2. Estado de pavilh&o

3. Tipo de navio (CEITNP)

4. Namero OMI, se elegivel

5. Numero de identificacao
externa, se disponivel

6. NUmero de registo, se
diferente de 5

6. Indicativo de chamada
radio internacional, se
disponivel

7. Nimero MMSI, se
disponivel

8. Informagdes sobre o proprie

tario do navio/a empresa

Nome

Endereco

Dados de contacto
(correio eletrénico e
numero de telefone)

9. Informacé&o de contacto do navio

Nome do capitéo

Nacionalidade

NUmero de
telefone

Correio
eletronico

10. Identificador da
autorizacao de transbordo,
se for caso disso

11. Autorizacéo de
transbordo emitida por

12. Periodo de validade da
autorizacio de transbordo

13. Hora e data do transbordo

Inicio (hora/dia/més/ano)

Fim (hora/dia/més/ano)

14. Local do transbordo
Porto/posi¢do no mar
(lat./long.)

15. Quantidades a bordo Navio dador Navio recetor
antes do transbordo
Zona(s) de
captura
12
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Espécies (cdigos
FAO/ASFIS)

Forma do produto (tipo de
conservagao e
apresentacao)

Quantidade (peso)

16. Pescado transbordado

Navio dador

Navio recetor

Zona(s) de
captura

Espécies (codigos FAO/ASFIS)

Forma do produto (tipo de
conservacao e apresentagao)

Quantidade (peso)

17. Assinatura

Navio dador

Navio recetor

Assinatura do capitéo

13
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ANEXO XXI
ESPECIES PROIBIDAS

Mamiferos marinhos (todas as espécies)

Aves marinhas (todas as espécies)

Répteis marinhos (todas as espécies)

Espécies constantes dos apéndices | e Il da Convengdo sobre o Comércio
Internacional das Espécies de Fauna e Flora Selvagens Ameacadas de Extin¢ao
(CITES)

Espécies constantes dos anexos | e Il da Convencao sobre a Conservacao das
Espécies Migratorias Pertencentes a Fauna Selvagem

Espécies constantes do anexo Il do Protocolo AEP/Biodiversidade da Convencéo de Barcelona

Espécies marinhas protegidas pela legislacdo dos Estados-Membros

Espécies marinhas especificamente proibidas pela legislagdo dos Estados-Membros na pesca
recreativa

14
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ANEXO XXIlI

INFORMACOES A COMUNICAR SOBRE AS CAPTURAS ACIDENTAIS DE AVES

MARINHAS

Numero do navio de pesca na Organizagdo Maritima Internacional (OMI), data, hora
e local das capturas, tamanho medido dos individuos capturados mortos e tamanho
estimado dos individuos capturados vivos;

As taxas de mortalidade acidental de aves marinhas associadas a cada pescaria,
informacdes pormenorizadas sobre as espécies de aves marinhas em causa e
estimativas da mortalidade total de aves marinhas (ao nivel da SZG ou do retangulo
estatistico da CGPM, se possivel);

As medidas para reduzir ou eliminar a mortalidade acidental de aves marinhas
vigentes em cada pescaria e até que ponto cada uma dessas regras reveste uma
natureza voluntaria ou obrigatdria, juntamente com uma avaliacdo da sua eficacia; e

Os programas de observacao cientifica que proporcionam uma cobertura espacial e
temporal adicional das pescarias, a fim de permitir uma estimativa estatisticamente
fiavel das capturas acidentais de aves marinhas associadas a cada pescaria.
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ANEXO XXIII

CAMPOS DE DADOS OBRIGATORIOS SOBRE OS NAVIOS DE PESCA
CONSTANTES DO REGISTO CGPM DOS NAVIOS DE PESCA DE
COMPRIMENTO DE FORA A FORA SUPERIOR A 15 METROS AUTORIZADOS A
PESCAR NA ZONA DE APLICACAO DA CGPM

CAMPOS ESTATUTO DE
DE DADOS CONFIDENCIALIDADE DOS
DADOS

Pais P
IAno de referéncia P
Autoridade de registo P
Nome do navio em carateres latinos P
Nome anterior do navio (se aplicavel) P
NUmero de registo nacional P
Numero de registo do navio P
Indicativo de chamada rédio internacional (IRCS) (se aplicavel) P
NUmero de identificagdo do servico movel maritimo (MMSI) P

(se aplicavel)

NUmero na Organizagdo Maritima Internacional (OMI) (se P
aplicavel)

Estatuto operacional (indicador de atividade) P
Porto de registo P
/Ano de inicio da atividade de pesca (se for caso disso) P
IAutorizagdo de pesca (indicador de licenca) P
Subzona geografica (SZG) (SZG principal) P
Zona estatistica de pesca secundaria (SZG) (se for caso disso) P
Zona estatistica de pesca terciéria (SZG) (se for caso disso) P
Tipo de navio (por exemplo, arrastdo, palangreiro) P
/Arte de pesca principal P
Arte de pesca secundaria P
Terceira arte de pesca (se for o caso) P
Comprimento de fora a fora (LOA) P
Arqueacdo bruta (GT) P
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Ano de construcao

Poténcia do motor principal (kW)

Proprietério (nome e endereco)

Operador (nome e endereco) (se diferente do proprietério)

NUmero minimo de membros da tripulagédo

Numero maximo de membros da tripulagédo

Indicador do sistema de monitorizagdo dos navios (VMS)
(presenca/auséncia)

/Autorizagdo para pescar numa zona de restricdo da pesca, nome
da zona de restri¢do da pesca (conforme adotado pela CGPM)

»
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